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I PIELIKUMS
Prasibas

A DALA. Buivém izvirzitas pamatprasibas un aptveramie biutiskie raksturlielumi

1. Biivém izvirzitas pamatprasibas

Lai noteiktu produktu biitiskos raksturlielumus un sagatavotu standartizacijas pieprasijumus
un saskanotas tehniskas specifikacijas, ka pamatu izmanto turpmak noradito sarakstu ar
buveém izvirzitajam pamatprasibam.

Sis biivém izvirzitas pamatprasibas nerada saistibas ekonomikas operatoriem vai dalibvalstim.

Nosakot planoto kalpoSanas laiku, kas saistits ar blivém izvirzitajam pamatprasibam, nem
vera klimata parmainu iesp&jamo ietekmi.

1.1. Biivju strukturala integritate

Biives un visas to dalas projekté, buivé, izmanto, uztur un nojauc ta, lai biitu iesp&jams visas
relevantas slodzes un to kombinacijas izturét un drosi parnest uz grunti, neizraisot lieces vai

deformaciju jebkura biives dala vai grunts slanu kustibu, kas negativi ietekmeé bivju
ilgizturibu, strukturalo pretestibu, apkalpojamibu un noturibu.

Biivju konstrukcijas un strukturalos elementus projekte, razo, biive, uztur un nojauc ta, lai tie
atbilstu s$adam prasibam:

(a) ilgizturiba paredzetaja kalpoSanas laika (ilgizturibas prasiba);

(b) sp€ja izturét visas darbibas un ietekmi, kas var€tu rasties biivniecibas, izmantoSanas

un nojaukSanas laika, izmaksefektivi un ar pienacigu uzticamibas pakapi
(strukturalas pretestibas prasiba). Ne buves konstrukcija, ne tas elementi nedrikst:

1) sabrukt;
i) deforméties, parsniedzot pielaujamas robezas;
1i1) bojat citas biives dalas vai savienojumus vai uzstadito aprikojumu

nesos$as konstrukcijas deformacijas del;

(©) paredz€taja kalpoSanas laika atbilst noteiktajam ekspluatacijas prasibam ekonomiski
un ar pienacigu uzticamibas pakapi (lietojamibas prasiba);

(d) pienacigi saglaba integritati nevélamu notikumu gadijuma, pie kuriem pieskaitamas
zemestrices, spradzieni, ugunsgréki, triecieni vai cilvéka klidu sekas,
neproporcionali sakotn&jam c€lonim (noturibas prasiba).

1.2. Biivju ugunsdrosiba

Biives un visas to dalas projekte, biivé, izmanto, uztur un nojauc ta, lai pienacigi noverstu
ugunsgrékus. Ja sakas ugunsgréks, tas tiek nekavgjoties atklats un tiek iedarbinats trauksmes
signals vai bridinajums. Uguni un diimus lokaliz€ un kontrol€, un biivés esosas personas ir
pasargatas no uguns un diimiem. Ir ieviesta pienaciga kartiba, lai nodroSinatu, ka visas biivé
esos$as personas var drosi evakuéties un izglabties.

Biives un visas to dalas projekte, buiveé, izmanto un uztur ta, lai ugunsgréka gadijuma tas
atbilstu $adam prasibam:

(a) buves noraditu laika spridi saglaba nestsp&ju;

(b) ir nodroSinata piekluve glabSanas un neatlieckamas palidzibas dienestiem un ir
pieméroti lidzekli, lai atvieglotu to darbu;
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(©) uguns un dimu raSanas un izplatiSanas tiek kontrol€ta un ierobeZota;

(d) uguns un diimu izplatiSanas uz blakus esoSajam buivém tiek ierobezota;
(e) tiek nemta veéra glabsanas un arkartas dienestu drosibu.
1.3. Darbinieku, paterétaju un iemitnieku aizsardziba pret nelabvéligu ietekmi uz higiénu

un veselibu saistiba ar buvi

Biives un to dalas projekte, biiveé, izmanto, uztur un nojauc ta, lai tas visa to aprites cikla
neraditu akiitu vai hronisku apdraud@umu darbinieku, iemitnieku vai kaiminu veselibai un
droSumam, ko izraisa kads no $iem faktoriem:

(a) bistamu vielu, gaistoSu organisko savienojumu vai bistamu dalinu emisija iekStelpu
gaisa;

(b) bistama starojuma emisija iekstelpas;

(c) dzerama tdens piesarnojums ar bistamam vielam vai vielam, kam ir cita veida
nelabvéliga ietekme uz dzeramo tideni;

(d) mitruma nokltSana buves iekSieng;

(e) notekiidenu nepareiza novadiSana, diimgazu emisija vai cietu vai Skidru atkritumu

nepareiza likvidéSana iekstelpu vide.
1.4. Darbinieku, paterétaju un iemitnieku aizsardziba pret fiziskam traumam buves

Biives un to dalas projektg, buve, lieto, uztur un nojauc ta, lai visa to aprites cikla tas neraditu
nepienemamu nelaimes gadijumu vai bojajumu risku ekspluatacijas vai lietoSanas laika,
tostarp slideésanu, nokriSanu, sadursmi, apdegumus, elektrotraumu un kritoSu vai noltizusu
detalu raditas traumas, ko izraisijusi ar€ji faktori, piem., ekstremali laikapstakli vai
spradziens.

1.5. Izturiba pret skanas vilniem un biivju akustiskas 1pasibas

Biives un visas to dalas projekte, blivé, izmanto, uztur un nojauc ta, lai visa to aprites cikla tas
nodroSinatu pienacigu aizsardzibu pret nelabvéligu skanas slodzi gaisa vai materialos no
citam to paSu biivju dalam vai avotiem arpus to struktiiras. Minéta aizsardziba nodrosina, ka
bive:

(a) nerada tulit€ju vai hronisku risku cilvéku veselibai;
(b) lauj €ka un tas tuvuma eso$am personam gulét, atpiisties un iesaistities normalas
darbibas apmierinosos apstaklos.

Biives un to dalas projekte, buivé, izmanto un uztur ta, lai tas nodroSinatu pienacigu skanas
absorbciju un atstaroSanu, kur §adas akustiskas 1pasibas ir nepiecieSamas.

1.6. Biivju energoefektivitate un siltumefektivitate

Biives un to apsildiSanas, dzes€Sanas, apgaismes un ventilacijas iekartas projekte, biivé un
uztur ta, lai visa aprites cikla tam nepiecieSamais energijas daudzums bitu iesp&ami mazs,
nemot vera talak noradito:

(a) merkraditajs, kas izvirzits attieciba uz gandriz nulles energijas €kam un nulles
emisiju €kam Savieniba;

(b) ara klimatiskie apstakli;

(©) iekStelpu klimatiskie apstakli.

1.7. Biivju bistamas emisijas ara vidé
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Biives un to dalas projekte, biiveé, izmanto, uztur un nojauc ta, lai tas visa to aprites cikla
neraditu apdraud&jumu ara videi, ko izraisa kads no Siem faktoriem:

(a)

(b)

(©)

(d)

1.8.

bistamu vielu vai starojuma izdaliSanas pazemes tidenos, jliras vai virszemes tidenos
vai augsné;

notekiidenu nepareiza novadiSana, diimgazu emisija vai cietu vai Skidru atkritumu
neparedzeta izdaliSanas ara vidg;

€kas bojajumi, tostarp kaitejums, ko rada fideni esosu kontaminantu parnese uz €kas
pamatiem;

siltumnicefekta gazu neto emisiju nonakSana atmosfera.

Ilgtsp&jiga dabas resursu izmantoSana biives

Biives un to dalas projekte, biive, izmanto, uztur un nojauc ta, lai visa to aprites cikla dabas
resursu izmantoSana biitu ilgtsp€jiga un ka ir nodroS$inats, ka:

(a)

(b)
(©)
(d)

(©)
2.

tieck izmantoti tadi izejmateriali un otrreiz€jie materiali, kam ir augsta vidiska
ilgtsp&ja un tadejadi maza vidiska peda;
izmantoto izejmaterialu kop€jais daudzums tiek samazinats [idz minimumam,;

kopgjas iemiesotas energijas daudzums tiek samazinats 1idz minimumam,;

kop€ja dzerama tidens un saimniecibas notekiidenu paterin$ tiek samazinats lidz
minimumam,;

bive, tas dalas un materiali ir atkalizmantojami vai reciklgéjami p&c nojauksanas.

Aptveramie butiskie raksturlielumi

Saskanotas tehniskas specifikacijas peéc iesp€jas aptver talak noraditos butiskos
raksturlielumus, kas saistiti ar aprites cikla novertgjumu:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
®
(8)
(h)
@)
Q)
&)
Q)
(m)
(n)
(0)
(p)

klimata parmainu ietekme (obligati);

ozona noardiSanas;

paskabinaSanas potencials;

saldtudens eitrofikacija;

juras tdens eitrofikacija;

eitrofikacija — sauszemes;

fotoktmiski radies ozons;

abiotiska noplicinaSana — minerali, metali;
abiotiska noplicinaSana — fosilie kurinamie;
udens izmantoSana;

dalinas;

jonizg€josais starojums, cilvéka veseliba;
ekotoksiskums, saldiidens;

toksiskums cilvékiem, vezi izraisoss;
toksiskums cilvékiem, vézi neizraisoss;

ar zemes izmantosSanu saistita ietekme.
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Saskanotajas tehniskajas specifikacijas norada, ka attieciba uz a) apakSpunkta minéto klimata
parmainu ietekmes biitisko raksturlielumu razotajam jadeklaré produkta sniegums, ka noteikts
11. panta 2. punkta un 22. panta 1. punkta.

Saskanotas tehniskas specifikacijas péc iesp€jas aptver ari butisko raksturlielumu, kas
raksturo sp&ju uz laiku piesaistit oglekli un veikt cita veida oglekla piesaistijumu.

B DALA. Prasibas, ar ko nodroSina produktu pienacigu funkcioné$anu un sniesumu

1.

(a)
(b)
(c)
(d)

(2)
(b)
(©)

(d)
(e)
®
(8)

1.

Produktus izstrada un razo ta, lai:

tie pienacigi atbilstu paredzetajam meérkim;

nebitu traucéta pazinota snieguma realizéSana;

nebitu traucéta C dala noteikto vides un drosibas prasibu izpilde;
tie labi darbotos izmantoSanas laika.

1. punkta noraditas produktiem izvirzitas prasibas specificé saskanotajas tehniskajas
specifikacijas, vajadzibas gadijuma noradot:

specifisku materialu izmantoSanu, kurus var specificét arT péc kimiska sastava;
produktu vai to komponentu specifiskos izmé&rus un formas;

konkrétu komponentu izmantosanu, kurus var specificét arT péc materiala, izméra un
formas;

noteiktu piederumu izmantoSanu un tiem piemerojamas prasibas;
specifisku uzstadiSanas veidu;

specifisku apkopes veidu;

periodiskas inspekcijas.

Ja §1s produktiem izvirzitas prasibas ir vajadzigas, lai nodrosinatu sniegumu konkréta
bitiska raksturlieluma zina vai atbilstibu konkrétam produktam izvirzitam droSuma
vai vidiskuma prasibam, to norada saskanotajas tehniskajas specifikacijas.

C DALA. Produktu iedabai izvirzitas prasibas

Produkta iedabiskajam droSumam izvirzitas prasibas

DroSums attiecas gan uz specialistiem (stradniekiem), gan nespecialistiem (patérétajiem,
iemitniekiem) laika, kad tiek transport€ts, uzstadits, uztur€ts, izmantots vai demontéts
produkts un kad produkts tiek apstradats ta ekspluatacijas beigu posma vai sagatavots
atkalizmantoSanai vai recikléSanai.

1.1.

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)
®

Produktus konstru€, razo un iepako ta, lai atbilsto$i vismodernakajam panémienam
tiktu noversts $adi apdraudéjumi produkta iedabiskajam droSumam:

nopliides vai izskaloSanas izraisits ktmiskais risks;

risks, ka vielu sastavs ir nesabalanséts, kas izraisa produktu nepareizu, droSumam
relevantu funkcionéSanu;

mehaniski riski;
mehaniska atteice;
fiziska atteice;

elektriskas atteices risks;
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(8)
(h)
@)
G)
)
M

(m)
(n)
(o)

(p)
1.2.

risks, kas saistits ar elektroapgades partraukumu;

risks, kas saistits ar neparedzetu elektribas 1adinu vai izladi;
risks, kas saistits ar programmatiiras atteici;
programmatiiras manipulaciju risks;

vielu vai materialu nesaderibas risks;

risks, kas saistits ar dazadu tadu priekSmetu nesaderibu, no kuriem vismaz viens ir
produkts;

risks, ka produkts nedarboties, ka paredz&ts, lai gan ta sniegums ir droSumam
relevants;

risks, ka var€tu tikt parprastas lietoSanas instrukcijas joma, kas ietekme veselibu un
drosibu;

—_ = :

risks, ka produkts tiks netts$am nepienacigi uzstadits vai lietots;
risks, ka produkta lietojums neatbilst paredzetajam.

Saskanotajas tehniskajas specifikacijas vajadzibas gadijuma specificeé $is produkta
iedabiskajam droSumam izvirzitas prasibas, kas var bt saistitas, bet biitiba ir
neatkarigas no produkta uzstadiSanas posma buves.

Nosakot produkta iedabiskajam droSumam izvirzitas prasibas, saskanotajas tehniskajas
specifikacijas ietver vismaz $adus elementus:

(a)

(b)
(©)

defin€ vismodernakos panémienus, ar ko samazinat iesp&amo risku saistiba ar
attiecigo produktu kategoriju, tostarp risku, kas saistits ar dazadu priekSmetu (no
kuriem vismaz viens ir produkts) nesaderibu;

paredz tehniskus risinajumus, ka izvairities no riskiem, kas saistiti ar droSumu;

ja izvairiSanas no riska nav iesp&ama, risku samazina, mikstina un nover§ ar
bridinajumiem uz produkta, ta iepakojuma un lietoSanas pamaciba.

Nosakot produkta iedabiskajam droSumam izvirzitas prasibas, saskanotajas tehniskajas
specifikacijas tas var diferencét atbilstosi snieguma klasém.

2.

Produkta iedabiskajam vidiskumam izvirzitas prasibas

Vide ir saistita ar materialu ieguvi un razoSanu, produkta razoSanu, uzturéSanu, ta potencialu
pec iespejas ilgak palikt aprites ekonomika un ta aprites cikla beigu posmu.

2.1.

(2)

(b)
(©)

(d)
(e)
®

Produktus projekte, raZzo un iepako ta, lai atbilstoSi vismodernakajam pan€mienam
tiktu izpilditas $adas produkta iedabiskajam vidiskumam izvirzitas prasibas:

maksimala ilgizturiba attieciba uz paredzamo vid€jo kalpoSanas laiku, paredzamo
minimalo kalpoSanas laiku sliktakajos, bet joprojam realos apstaklos, ka arT attieciba
prasibam, kas izvirzitas minimalajam kalpoSanas laikam;

visa aprites cikla siltumnicefekta gazu emisiju maksimals samazinajums;

recikléta satura maksimals palielinajums, kad vien tas iesp&jams, nemazinot droSumu
un neradot negativu ietekmi uz vidi;

drosu, videi nekaitigu vielu izvéle;
energijas izmanto$ana un energoefektivitate;

resursefektivitate,
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(2
(h)
0)

(k)
)

2.2.

norade par to, kur§ produkts vai ta dalas un kada daudzuma p&c demontéSanas var
tikt atkalizmantots (atkalizmantojamiba);

moderniz€jamiba;

remont&jamiba paredzamaja kalposanas laika;

uzturamiba un parjaunojamiba paredz€&taja kalposanas laika;
reciklgjamiba un parrazojamiba;

dazadu materialu vai vielu atdaliSanas un atgiiSanas iesp€ja demontazas vai
reciklésanas procesu laika.

Saskanotajas tehniskajas specifikacijas vajadzibas gadijuma specificé $is produkta
iedabiskajam vidiskumam izvirzitas prasibas, kas butiba ir neatkarigas no posma,
kura produktu uzstada btive, bet var biit ar to saistitas.

Nosakot produkta iedabiskajam vidiskumam izvirzitas prasibas, saskanotajas tehniskajas
specifikacijas aptver vismaz §adus elementus:

(2)

(b)

(©)

ja iesp€jams, tajas ir definéti vismodernakie pan€mieni, ka nemt véra vidiskos
aspektus saistiba ar attiecigo produktu kategoriju, t. sk. minimalo recikl&to saturu;
tajas ir sniegti tehniskie risinajumi, kas lauj izvairities no negativas ietekmes uz vidi
un no riskiem, tostarp no atkritummaterialu radiSanas;

ja izvairiSanas nav iesp&jama, negativo ietekmi un riskus mazina, mikstina un novers
ar bridinajumiem uz produkta, ta iepakojuma un lietoSanas pamaciba.

Nosakot produkta iedabiskajam vidiskumam izvirzitas prasibas, tas var diferencet
saskanotajas tehniskajas specifikacijas atbilstosi snieguma klasém.

1.2.

(a)
(b)
(©)
(d)

(e
(H
(2

1.3.

(2)

D DALA. Informacijai par produktu izvirzitas prasibas

Produktiem pievieno §adu informaciju:

produktu identifikacija: neparprotams tipa numurs, pamatojoties uz produkta tipu,
kas noteikts saskana ar 3. panta 31. punktu;

produkta apraksts:
paredzgtie lietojumi,
paredzetie lietotaji,
lietoSanas nosacijumi,

paredzamais vidgjais un minimalais kalpoSanas laiks paredz€tajam lietojumam
(ilgizturiba),

nominalie izméri (ras€jumi),

galvenie izmantotie materiali,

bitiskakas detalas.

Transporta, uzstadiSanas, uzturésanas, izjaukSanas un nojauksanas noteikumi.
DroSums parvadasSanas, uzstadiSanas, uzturésanas , izjaukSanas un nojauksanas laika:

(1)  iespgamais risks, kas saistits ar produktu un jebkadu ta pamatoti paredzamo
nepareizo lietojumu;
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(b)

(©)

(d)

(e)
®

1.4.

(2)
(b)

L.5.

(i) montazas, uzstadiSanas un pieslégSanas instrukcijas, tostarp ras€jumi,
diagrammas un attieciga gadijuma lidzekli piestiprinasanai pie -citiem
produktiem un biivju dalam;

(ii1) drosas ekspluatacijas un apkopes instrukcijas, tostarp piesardzibas pasakumi,
kas jaievero So darbibu laika;

iv)  vajadzibas gadijjuma instrukcijas uzstaditaju vai operatoru apmacibai;
(v) informacija par to, ka rikoties, ja notiek atteice vai nelaimes gadijumi.
Savietojamiba un integracija sistémas vai komplektos:

(1) saderiba ar citiem materialiem vai produktiem neatkarigi no ta, vai uz tiem
attiecas $1 regula;

(i1) elektriska un elektromagnétiska savietojamiba;

(iil)) programmatiiras savietojamiba;

iv)  integracija sist€mas vai komplektos.

Kada apkope vajadziga, lai uzturétu produkta sniegumu ta kalpoSanas laika:

(1) lietotajiem veicami noreguléSanas un apkopes darbibu apraksts, ka ari
ieverojamie profilaktiskas uzturéSanas pasakumi;

(i1)) droSuma apsvérumu d€] nepiecieSamas inspicéSanas un uzturéSanas veids un
biezums un — vajadzibas gadijuma — nodilstoSas detalas un to nomainas
kritériji;

(ii1) informacija par to, ka rikoties, ja notiek atteice vai nelaimes gadijums.

Drosiba izmantoSanas laika:

(1) instrukcijas par lietotajam veicamajiem aizsargpasakumiem,, nepiecieSamibas
gadfjuma ar1 informacija par nepiecieSamajiem individualajiem aizsardzibas
lidzekliem;

(i) instrukcijas, kas izstradatas produkta droSai lietoSanai, arl aizsardzibas
pasakumi, kas javeic ta lietoSanas laika;

(i) informacija par to, ka rikoties, ja lietoSanas laika notiek atteice vai nelaimes
gadijums.

Apmaciba un citas prasibas, kas jaizpilda, lai nodroSinatu droSu lietoSanu.

Riska mikstinaSanas iesp€jas, neaprobezojoties ar 1.2. Iidz 1.3. punkta minétajam.
Razotaja vai ta parstavja kontaktinformacija:

adrese / timekla vietne / talruna numurs / e-pasta adrese;

ja iespgjams, janorada konkréta kontaktinformacija, ka sanemt :

(1) informaciju par uzstadiSanu, uzturéSanu, lietoSanu, izjaukSanu un nojauksanu,
(i) informaciju par riskiem,

(111) informaciju, ka rikoties atteices gadijuma.

To iestazu kontaktinformacija, kuras versties riskantu vai defektivu produktu
gadijuma.
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1.6. Noteikumi vai ieteikumi par remontu, izjaukSanu, atkalizmantoSanu, parraZzoSanu,
recikléSanu vai drosu glabasanu.

Informacijai par produktiem gan daudzuma, gan kvalitates zina jabut pietickamai, lai biitu
iespgjams pienemt apzinatus 1€mumus par produkta iegadi, ari par attiecigo vajadziga
produkta daudzumu, uzstadiSanu, lietoSanu, uzturé€Sanu, demontazu, atkalizmantoSanu un
reciklésanu. Ta ietver visus tas izpraSanai vajadzigos ras€jumus, diagrammas, aprakstus un
paskaidrojumus.

2. Saskanotajas tehniskajas specifikacijas var noradit, ka konkr@ta prasiba par
informaciju par produktu konkrétajai produktu kategorijai nav relevanta.

3. Saskanotajas tehniskajas specifikacijas attieciga gadijuma preciz€ 1. punkta noteiktas
prasibas attieciba uz informaciju par produktu, kas var attiekties gan uz paSu
produktu, gan uz ta iestradi biiveés. Tadgjadi tajas ir nemtas verad projektetaju,
buvvalzu, buivniecibas specialistu, €ku kontroles iestazu, patérétaju un citu lietotaju,
iemitnieku, lietoSanas parvaldnieku un uzturéSanas specialistu vajadzibas.

Nosakot produkta informacijas prasibas, saskanotajas tehniskajas specifikacijas vismaz:

(a) ir apskatiti droSuma aspekti un vidiskie aspekti, kas ir relevanti attiecigajai produktu
kategorijai;
(b) ir specificéts, kur janorada attieciga informacija, vietu izv€loties ta, lai bitu

vislielaka iespé&ja, ka informacija tiks pamanita. Ja iesp&jams, izvélas vairakas $adas
vietas: uz produkta, uz ta mark&uma, uz iepakojuma, uz argja (pardoSanas)
iepakojuma, drukata lietoSanas instrukcija, elektroniska lietoSanas instrukcija,
razotaja timekla vietn€ vai produktu datubazg, kas izveidota saskana ar 78. pantu;

(c) ja informaciju var sniegt vai sniedz razotaja timekla vietné€ vai produktu datu baze,
saskanotajas tehniskajas specifikacijas paredz, ka uz produkta, ta iepakojuma un ta
argja (pardosanas) iepakojuma ir janorada attieciga saite.

4. Saskanotajas tehniskajas specifikacijas var atlaut raZotdjiem noradit noteiktus
informacijas elementus, kas ir relevanti dalibvalstim, lietotajiem vai iemitniekiem, ja:

(a) attiecigo dalibvalstu regul€jums ir saderigs ar Savienibas tiesibu aktiem,

(b) ir skaidri noteikts, ka attiecigie informacijas elementi, kas atlauti atbilstoSi

saskanotajam tehniskajam specifikacijam, nav saistiti ar Savienibas tiesibu aktiem un
nav obligati.
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(a)

(b)

(©)

(d)
(e)
®
(8)
(h)

(b)

(©)
3.

(a)
(b)
(©)
(d)

11 PIELIKUMS
Snieguma deklaracija un atbilstibas deklaracija!

Razotaja nosaukums
Deklaracijas Nr....2.
Versijas Nr....>
Sis versijas datums...
Produkta apraksts:

produkta tipa unikalais identifikacijas kods un aptverto partijas numuru un sérijas
numuru diapazoni, ja tie attiecigajam produkta tipam jau ir noteikti;

produkta kategorija, ka noteikts saskanotas tehniskajas specifikacijas vai Eiropas
noveértéjuma dokumentos;

produkta paredzetie lietojumi, kas katra zina ir tadi , kam ir izstradata piemérojama
saskanota tehniska specifikacija vai Eiropas novértgjuma dokuments, noradot ari
neobligatu papildu informaciju par paredz€tajiem lietotajiem vai droSas un labas
lietoSanas nosacijumiem;

produkta izmeri;

galvenie izmantotie materiali vai vielas;

informaciju sniedz saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006;
produkta butiskas detalas;

|8stais vidgjais un minimalais ekspluatacijas laiks produkta paredz&tajam lietojumam
(ilgizturiba);

varianti, ja tadi ir, un to apraksti;,
informacija, uz ko attiecas I pielikuma D dala.
Pastavigas saites uz sadu informaciju:

razotaja produktu registracija(-as) ES datubaz@s, preciza vieta, kur produktu $ajas
datubazes var atrast, un produktam veltita raZzotaja timekla vietne;

jebkura brivpratigi vai obligati izmantota produktu registracijas datubaze vai timekla
vietne un preciza vieta, kur taja produktu var atrast;

lietoSanas instrukcija saskana ar I pielikuma D dalas 1.3. punktu.
Razotajs:

nosaukums;

tirdzniecibas nosaukums;

darbibas vieta;

pasta adrese;

! Ja snieguma deklaraciju izdod, vienlaikus neizdodot atbilstibas deklaraciju, 12. un 13.c punktu izlaiz.

2 Katram produktu tipam izmanto tikai vienu unikalu, neparprotamu deklaracijas numuru pat tad, ja ir varianti; ar
variantiem saprotamas produkta tipa variacijas, kas neietekme produkta sniegumu vai atbilstibu.

3 Var izdod vairakas versijas, piem., lai labotu kliidas vai pievienotu papildu informaciju.
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(b)
(c)
(d)
(e)
€y
(g
(h)
€]

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
®
(8)
(h)

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
€
(8)
(h)

talrunis;

e-pasta adrese;

timekla vietne;

socialie mediji;

ja pieejama, konkréta kontaktinformacija, lai sniegtu informaciju par uzstadiSanu,
uzturéSanu, izmantosanu, izjaukSanu un ricibu saistiba ar risku vai produkta kltami.
Pilnvarotais parstavis:

nosaukums;

tirdzniecibas nosaukums;

darbibas vieta;

pasta adrese;

talrunis;

e-pasta adrese;

timekla vietne;

socialie mediji;

ja pieejama, konkréta kontaktinformacija par uzstadiSanu, uzturéSanu, izmantosanu,
izjaukSanu un ricibu saistiba ar risku vai produkta klami.
Pazinotas struktiiras:

nosaukums;

tirdzniecibas nosaukums;

darbibas vieta;

pasta adrese;

talrunis;

e-pasta adrese;

timekla vietne;

socialie mediji;

Tehniska noveértéjuma struktiira:

nosaukums;

tirdzniecibas nosaukums;

darbibas vieta;

pasta adrese;

talrunis;

e-pasta adrese;

timekla vietne;

socialie mediji;

Izmantota(-as) noveért€Sanas un verifikacijas sisteéma(-as)

10
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10.

11.
(2)

(b)

(©)

12.
13.
(a)
(b)

(©)

[zmantota saskanota tehniska specifikacija:
(atsauces numurs un izdosanas datums)
Eiropas noveértejuma dokuments:
(atsauces numurs un izdoSanas datums)
Izsniegtais Eiropas tehniskais noveértéjums:
(tehniska novértejuma struktiira, atsauces numurs un izdosanas datums)
Deklarétas snieguma un ilgtsp&jas pasibas:

bitisko raksturlielumu saraksts, kas noteikts saskanotaja tehniskaja specifikacija vai
Eiropas noveértgjuma dokumenta attiecigajai produktu kategorijai, kurai deklaréts
sniegums;

produkta sniegums atbilsto$i aprékinatajam vertibam, limeniem vai klasém vai ka
noradits apraksta. Attiecigas vertibas, limenus vai klases norada pasa snieguma
deklaracija, un tapec nepietiek tikai noradit atsauces uz citiem dokumentiem. Tomér
produkta sniegumu saistiba ar strukturalo noturibu drikst noradit ar atsauci uz
pievienoto razoSanas dokumentaciju vai konstrukcijas projekta aprékiniem;

vidiskas ilgtsp&jas datus, kas aprékinati saskana ar 22. panta 1. punktu, jo 1pasi tad, ja
tie pieder pie Ipielikuma A dalas 2.punkta uzskaititajiem bitiskajiem
raksturlielumiem, ja attiecigie noteikumi, kas attiecas uz produktu kategoriju, ir
kluvusi piemérojami laika, kad produktu laiz tirgii vai tieSi uzstada.

Noraditais produkts atbilst $adam I pielikuma B un C dalas prasibam, ka noradits*:
Deklaracijas:

noradita produkta sniegums atbilst deklarétajam sniegumam atbilstosi 11. punktam;

noradita produkta ilgtsp&jas dati ir pareizi aprékinati, pamatojoties uz tam
piemérojamajiem produktu kategoriju noteikumiem,;

noraditais produkts atbilst 12. punkta uzskaititajam prasibam.

Parakstits razotaja varda:

[Vards, uzvards, amats®]:

(vieta)

(izsniegSanas datums)

(paraksts)

4 Noradit attiecigas saskanotas tehniskas specifikacijas.
5 Parakstitajs saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarots parstavét razotaju vai nu tapéc, ka tam ir izdota
pilnvara, vai tapec, ka tas ir juridiskais parstavis.

11
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111 PIELIKUMS
Eiropas novertéjuma dokumenta pienems$anas procediira

1. Eiropas tehniska noveértéjuma pieprasijums

(a) Kad razotajs kadai TNS iesniedz pieprasijumu sagatavot produkta Eiropas tehnisko
noveért€jumu, un razotajs un TNS (turpmak teksta — atbildiga TNS) ir parakstijusi
vienoSanos par komercnoslépumu un konfidencialitati (ja vien razotajs nepienem citu
lémumu), razotajs atbildigajai TNS iesniedz tehnisko dokumentaciju ar aprakstu par
produktu, razotaja paredz€to lietojumu un informaciju par ripnicas razoSanas
kontroli, ko razotajs iecergjis piemeérot.

(b) Ja razotaju grupa vai razotaju asociacija (turpmak tekstda — grupa) iesniedz
pieprasijumu sagatavot Eiropas tehnisko noveért€§jumu, ta pieprasijumu adresé TNS
organizacijai, kas piedavas grupai to TNS, kura rikosies ka atbildiga TNS. Grupa var
pienemt piedavato TNS wvai ligt TNS organizaciju piedavat citu. Kad grupa ir
pienémusi TNS organizacijas piedavato atbildigo TNS, grupas locekli ar So TNS
paraksta vienoSanos par komercnoslépumu un konfidencialitati, ja vien grupa nelemj
citadi, un iesniedz atbildigajai TNS tehnisko dokumentaciju ar aprakstu par
produktu, grupas paredzeto lietojumu un informaciju par riipnicas razoSanas kontroli,
ko grupas locekli iecergjusi piemeérot.

(©) Ja Eiropas tehniskd novertgjuma pieprasijums nav iesniegts, kad Komisija sak
izstradat Eiropas novert§juma dokumentu, ta iesniedz TNS organizacijai tehnisko
dokumentaciju, kura aprakstits produkts, ta lietojums un informacija par veicamo
ripnicas razoSanas kontroli. P&c apspriesanas ar TNS organizaciju Komisija izraugas
TNS, kas rikosies ka atbildiga TNS.

2. Ligums

Viena méneSa laikd no tehniskas dokumentacijas sanemsSanas par 37.panta 1. punkta

c¢) apakSpunkta min&tajiem produktiem 1. punkta a) un b) apakSpunkta noraditajos gadijumos

razotajs vai grupa un par Eiropas tehniska noveért€juma sagatavoSanu atbildiga TNS noslédz

ligumu, kura nosaka Eiropas noveértejuma dokumenta izstrades darba programmu, kura ietver

$adu informaciju:

(a) darba organizéSana TNS organizacija,

(b) tas darba grupas sastavs, ko izveidos TNS organizacija un kam biis uzticéta konkréta
produktu joma, un

(©) TNS koordinacija.

1. punkta c) apakSpunkta paredzeétaja gadijuma atbildiga TNS iesniedz Komisijai Eiropas
noveértéjuma dokumenta izstrades darba programmu ar tadu pasu saturu un Iidz tam paSam
terminam. Péc tam Komisijas riciba ir 30 darba dienas, lai pazinotu atbildigajai TNS savus
apsveérumus par to, un atbildiga TNS attiecigi groza darba programmu.

3. Darba programma

P&c tam, kad noslégts ligums ar razotaju vai grupu, TNS organizacija informé Komisiju par
Eiropas novért§juma dokumenta izstrades darba programmu, tas izpildes grafiku un
novértéjuma programmu. ST sazina notiek tris ménesu laika péc tam, kad ir sanemts Eiropas
tehniska novertéjuma pieprasijums.

4. Eiropas noveértéjuma dokumenta projekts

12
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Eiropas noveértegjuma dokumenta projektu galigaja redakcija TNS organizacija izstrada darba
grupa, ko koording atbildiga TNS, un So projektu attiecigajam pusém iesniedz seSu ménesu
laika péc tam, kad Komisija tikusi informéta par darba programmu 1. punkta a) un
b) apaks$punkta noraditajos gadijumos, vai péc tam, kad Komisija atbildigo TNS inform&jusi
par saviem apsveérumiem par darba programmu 1. punkta c)apakSpunkta noraditajos
gadijumos.

5. Komisijas daliba

Komisijas parstavis noveérotaja statusa var piedalities visos darba programmas izpildes
posmos. Komisija jebkura posma var pieprasit TNS organizacijai atteikties no konkréta
Eiropas novertéjuma dokumenta izstrades vai mainit to, t. sk. apvienot vai sadalit.

6. Apspriesanas ar dalibvalstim

1. punkta c) apakSpunkta paredzEtaja gadijuma Komisija informeé dalibvalstis par Eiropas
noveért€juma dokumenta izstradi péc tam, kad ir pabeigta tam paredzéta darba programma.
Dalibvalstis vajadzibas gadijuma p&c pieprasijuma var piedalities tas izpildg.

7. Termina pagarinajumi un kavéjumi

Par 32 pielikuma 1.—4. punkta noteikto terminu kav&jumu darba grupa zino TNS organizacijai
un Komisijai.

Ja Eiropas novért§juma dokumenta izstrades termina pagarindjumu var pamatot, proti, ja nav

Komisijas lémuma par piemérojamo produkta novértéSanas un verifikacijas sistému vai ja ir
jaizstrada jauna test€Sanas metode, Komisija nosaka garaku terminu.

8. Eiropas noveértéjuma dokumenta grozijumi un pienemsana

8.1. 1. punkta a) un b) apakSpunkta paredz&tajos gadijumos atbildigdh TNS par Eiropas
noveérte§juma dokumenta projektu informé razotaju vai grupu, kas 15 darba dienu
laika var izteikt savu viedokli. P& tam TNS organizacija:

(a) attiecigd gadijuma informé razotaju vai grupu par to, ka ir nemts véra ta/tas
viedoklis;

(b) pienem Eiropas novértejuma dokumenta projektu;
(c) nosiita kopiju Komisijai.
8.2. 1. punkta c) apakSpunkta paredzetaja gadijuma atbildiga TNS:
(a) pienem Eiropas noveérte§juma dokumenta projektu;
(b) nosiita kopiju Komisijai.

Ja Komisija 30 darba dienu laikd no informacijas sanemsanas sniedz TNS organizacijai
komentarus par Eiropas novértgjuma dokumenta projektu, TNS organizacija péc tam, kad tai
sniegta iespgja izteikt piezimes, projektu attiecigi groza un tad pienemta Eiropas novertgjuma
dokumenta kopiju nosiita raZotajam vai grupai 1. punkta a) un b) apakSpunkta paredzetajos
gadijumos un Komisijai — visos gadijumos.

9. Publicéjama Eiropas noveértéjuma dokumenta galiga redakcija

TNS organizacija pienem Eiropas novértgjuma dokumenta galigo redakciju un nosiita ta
kopiju Komisijai kopa ar Eiropas noveérté§juma dokumenta nosaukuma tulkojumu visas
Savienibas oficialajas valodas, lai atsauci uz to var€tu publicét Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnesi. TNS organizacija publicg Eiropas noveért§juma dokumentu.
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1. tabula.

IV PIELIKUMS
TNS produktu jomas un prasibas

Produktu joma

JOMAS
KODS

PRODUKTU JOMA

1

GATAVI PARASTA/VIEGLA/AUTOKLAVETA GAZBETONA PRODUKTI

2

DURVIS, LOGI, SLEGI, VARTI UN SAISTITI BUVIZSTRADAJUMI

3

MEMBRANAS, TOSTARP SKIDRA VEIDA UZKLAJAMAS, UN
KOMPLEKTI (UDENS UN/VAI UDENS TVAIKA KONTROLEI)

SILTUMIZOLACIJAS PRODUKTI
KOMPOZITMATERIALU IZOLACIJAS KOMPLEKTI/SISTEMAS

BUVKONSTRUKCIJU BALSTIKLAS
TAPAS KONSTRUKCIJU SALAIDUMIEM

SKURSTENI, DUMVADI UN IPASI PRODUKTI

GIPSA PRODUKTI

GEOTEKSTILMATERIALI, GEOMEMBRANAS UN SAISTITI PRODUKTI

NeJl ol RN o)

NENESOSO SIENU  KONSTRUKCIJAS/APSUVUMS/HERMETIZETAS
STIKLA KONSTRUKCIJAS

STACIONARS  UGUNSDROSIBAS  APRIKOJUMS (UGUNSGREKA
SIGNALIZACIJA/DETEKTORS, STACIONARI UGUNSDZESANAS, UGUNS
UN DUMU KONTROLES UN SPRADZIENU SLAPESANAS LIDZEKLI)

11

KOKA BUVKONSTRUKCIJAS PRODUKTI/DALAS UN PALIGMATERIALI

12

KOKMATERIALA PLATNES UN ELEMENTI

13

CEMENTS, BUVKALKI UN CITAS HIDRAULISKAS SAISTVIELAS

14

DZELZSBETONA UN SPRIEGBETONA STIEGROJUMA TERAUDS (UN
PALIGMATERIALI)

SPRIEGOJUMA KOMPLEKTI

15

PRODUKTI MURNIECIBAS DARBIEM UN AR TIEM SAISTITIE PRODUKTI
MURA ELEMENTI, JAVAS, PALIGMATERIALI

16

NOTEKUDENU TEHNOLOGIJAM PAREDZETIE PROUDKTI

17

GRIDAS SEGUMI

18

METALA BUVKONSTRUKCIJAS UN PALIGMATERIALI

19

[EKSEJO UN AREJO SIENU UN GRIESTU APDARE. IEKSEJO
STARPSIENU KOMPLEKTI

20

JUMTU  SEGUMI, VIRSGAISMAS LOGI, JUMTA LOGI UN
PALIGIZSTRADAJUMI

JUMTA KONSTRUKCIJAS

14
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21 CELU BUVEI IZMANTOJAMIE MATERIALI

22 PILDVIELAS

23 CELTNIECIBAS LIMES

4 BETONA, JAVA UN APMETUMA PAMATKARTA LIETOJAMIE
MATERIALI

25 TELPU APSILDES IEKARTAS

26 CAURULES, REZERVUARI UN TO PIEDERUMI, KAS NESASKARAS AR
LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETO UDENI

27 LOKSNU STIKLA, PROFILETA STIKLA UN STIKLA BLOKU PRODUKTI

28 ELEKTRIBAS, VADIBAS UN SAKARU KABELI

29 HERMETIKI SALAIDUMIEM

30 STIPRINAJUMI

31 BUVKONSTRUKCIJU KOMPLEKTI, VIENIBAS, SALIEKAMI
BUVKONSTRUKCIJU ELEMENTI

32 UGUNSDZESANAS, UGUNSGREKA LOKALIZACIJAS UN
UGUNSDROSIBAS LIDZEKLI
LIESMAS SLAPEJOSI LIDZEKLI

33 BUVIZSTRADAJUMI, KAS NAV IEKLAUTI IEPRIEKS MINETAJAS
PRODUKTU JOMAS.

2. tabula. Prasibas TNS

TNS spgj izpildit talak noraditos uzdevumus un prasibas.

Kompetence

Uzdevumu apraksts

Prasiba

1. Riska analize

Apzinat, kadi ir inovativu produktyl
izmantoSanas iesp&jamie riski un
ieguvumi  gadfjumos, kad nay
visparatzitas/konsolidétas  tehniskas
informacijas par to sniegumu péc
tam, kad tie ir iebtivEti.

TNS izveido saskana ar valsts tiesibuj
aktiem, un ta ir juridiska persona. T3
ir neatkariga no ieinteres€tajam
personam un jebkadam interesém.

Turklat TNS darbiniekiem ir:

2 Tehnisko
kriteériju
izstrade

Riska analizes rezultatus parveidot
tehniskajos kritérijos, péc kuriem
noverte  produktu  ekspluatacijas
ipaSibas un sniegumu piemérojamo
valsts prasibu izpildes konteksta;

sniegt tehnisko informaciju, kas
nepiecieSama bilvniecibas procesa
dalibniekiem  ka  potencialajiem
produktu izmantotajiem (raZotajiem,

a) objektiva un pamatota tehniska
spriestspeja;

b) pilnigas zinaSanas par tajas
dalibvalstis speka esosiem
regulativiem  noteikumiem un|

citam prasibam, kuras iestade ir
norikota, par produktu jomam,
attieciba uz kuram struktura tiks
norikota;

projektétajiem, darbuznémegjiem,
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uzstaditajiem).

c) vispargja izpratne par biivniecibas

3.Novertgjuma
metozu izstrade

[zstradat un validét piemerotas
metodes (testus vai aprékinus), ar ko
novertet produktu butiskos

raksturlielumus, nemot véra produkta
pasreizejo stavokli.

praksi un detalizétas tehniskas
zinaSanas par produktu jomam,
attieciba uz kuram strukttra tiks|
norikota;

d) pilnigas zinaSanas par biivniecibas
procesa specifiskajiem riskiem un|
tehniskajiem aspektiem;

e) pilnigas zinaSanas par esoSajiem
saskanotajiem  standartiem  un|
testeSanas metodém  produktu
jomas, attiectba uz  kuram

f) struktira tiks norikota;

detaliz€tas zinasanas par So regulu;

) atbilstoSas valodu prasmes.

TNS darbinieku atalgojums nav
atkarigs no veikto noveért€jumu skaita
vai $o novértgjumu rezultatiem.

4.Specifiskas [zprast un izvertét konkréta produktaTNS darbiniekiem ir pienacigas
riipnicas razoSanas procesu, lai apzinatu, arzinaSanas par raZoSanas procesaj
razosanas kadiem  pieme@rotiem  lidzekliemfsaikni ar produkta raksturlielumiem,
kontroles iespejams  nodroSinat  produktalkas saistiti ar rlpnicas razoSanas
noteiksana ipasibu  konstantumu  konkrétajakontroli.
razoSanas procesa.
5 Produkta Pec saskanotiem kriteérijiem novértetPapildus 1., 2. un 3. punktd]
novertesana  [produkta  bitisko  raksturlielumujuzskaititajam prasibam TNS ir pieejal
sniegumu, izmantojot saskanotas|lidzekliem un aprikojumam, kas
metodes. nepiecieSami  produktu  butisko|
raksturlielumu snieguma
noveértégjumam  produktu  jomas,
attieciba uz kuram struktiiru noriko.
6.Vispareja NodroSinat saskanibu, uzticamibu,[TNS ir:
vadiba objektivitati un 1zsekojamibu, N L
bastivigi  piemérojot pienécigasa) pieradita laba  administrativa
vadibas metodes. prakse;
b) ricibpolitika un atbalsta

procediiras, lai TNS un visiem tas|
partneriem nodroSinatu sensitivas|
informacijas konfidencialitati un|
aizsardzibu;

c) dokumentu kontroles sist€ma, lai

nodroS$inatu visu attiecigo
dokumentu registréSanu,
izsekojamibu, uzturéSanu,

saglabaSanu un arhivéSanu;
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d) iek$gjas revizijas un vadibas
sist€émas parskatiSanas mehanisms,
lai nodroSinatu, ka tiek regulari

uzraudzits,

pienacigas parvaldibas metodes;

e) procedira,

parvalda parsiidzibas un stdzibuj

uzskatiSanu.

val tiek ieverotas

ar ko objektivi
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V PIELIKUMS
NoveérteSanas un verifikacijas sistémas (NPS)

Razotajs pareizi nosaka produkta tipu saskana ar 3. panta 31. punktu, ka ar attiecigo produktu
kategoriju, pamatojoties uz piemerojamo saskanoto tehnisko specifikaciju. Ja novertésana un
verifikacija ir iesaistita pazinota struktira, ta verificeé Sos konstat§jumus, taja skaita, vai
identiski priekSmeti nav deklareti ka tadi, kas pieder pie dazadiem tipiem.

1.

(a)

(b)

(©)

(2)

LV

“1+” sisttma — pilniga pazinotas struktiiras kontrole, ieskaitot revizija nemto
paraugu testeéSanu

Razotajs:

(i)  veic rupnicas razoSanas kontroli;

(1) veic raZzotn€ nemtu paraugu papildu teste€Sanu saskana ar noteikto test€Sanas
planu;

(i) verifice, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijjumi par §is regulas
pareizu piemé&roSanu attieciba uz snieguma novertésanu,

iv)  verificg, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par atbilstibu Saja
regula noteiktajam, produktam izvirzitajam prasibam.

Pazinota struktiira izsniedz produkta snieguma un atbilstibas sertifikatu, pamatojoties
uz:

(1) apstiprinajumu par produkta tipa un produktu kategorijas pareizu noteikSanu;

(i1)) produkta snieguma novert§jumu, pamatojoties uz tipa test€Sanu (arT paraugu
nemSanu no produkta(-iem), kas uzskatams(-i) par reprezentativu(-iem)
attiecigajam tipam(-iem)), tipa aprékinu vai tabula noraditajam vértibam, un
visos $ajos gadijumos — produkta dokumentacijas izskatiSanu;

(i11) razotnes un rupnicas razoSanas kontroles sakotn&jo inspekciju;

iv)  pirms produkta laiSanas tirgll nemto paraugu testésanu;

(v) pilnigu a) apakSpunkta ii1) un iv) dala minéto uzdevumu verifikaciju.

Pazinota struktiira nodroSina riipnicas razoSanas kontroles pastavigu uzraudzibu,

noveértéSanu un izvert€Sanu. Saja gadijuma ta verificé 50 nejausi izv€l€tus punktus,

uz kuriem attiecas a) apakSpunkta ii)-iv) dala, un atsauc sertifikatu, ja ta Sajos

50 punktos vai citas verifikacijas, kas javeic saskana ar So punktu, konstateé vairak

neka 2 neatbilstibas vai vienu 1pasi smagu neatbilstibu.

“1” sisttma — pilniga pazinotas iestades kontrole bez revizija nemto paraugu

test€Sanas

Razotajs:

(i)  veic rupnicas razoSanas kontroli;

(1) veic razotn€ nemtu paraugu test€Sanu , ko tas raZotn€ pan€mis saskana ar
noteikto test€Sanas planu;

(i11) verifice, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par §is regulas
pareizu piemé&roSanu attieciba uz snieguma novertésanu,

iv)  verifice, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par atbilstibu Saja

regula noteiktajam, produktam izvirzitajam prasibam.
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(b)

(c)

(2)

(b)

(©)

(2)

Pazinota struktiira izsniedz produkta snieguma un atbilstibas sertifikatu, pamatojoties
uz:

(a) apstiprinajumu par produkta tipa un produktu kategorijas pareizu noteikSanu;

(i1)) produkta snieguma novert€jumu, pamatojoties uz tipa test€Sanu (arT paraugu
nemSanu no produkta(-iem), kas uzskatams(-i) par reprezentativu(-iem)
attiecigajam tipam(-iem)), tipa aprékinu vai tabula noraditajam vertibam, un
visos $ajos gadijumos — produkta dokumentacijas parskatiSanu;

(iil) raZotnes un riipnicas razosanas kontroles sakotngjo inspekciju;
iv)  pilnigu a) apakSpunkta 1ii) un iv) dala min€to uzdevumu verifikaciju.

Pazinota struktiira nodroSina riipnicas razoSanas kontroles pastavigu uzraudzibu,
novertésanu un izverteésanu. Saja gadijuma ta verificgé 40 nejausi izvéltus punktus,
uz kuriem attiecas a) apakSpunkta ii)—-iv) dala, un atsauc zinojumu vai sertifikatu, ja
ta Sajos 40 punktos vai citas verifikacijas, kas javeic saskana ar So punktu, konstate
vairak neka 2 neatbilstibas vai vienu Tpasi smagu neatbilstibu.

“2+” sistéma — pazinota struktira koncentrgjas uz riipnicas razoSanas kontroli

Razotajs:

(i) veic produkta snieguma novertgjumu, pamatojoties uz test€Sanu (ar1 paraugu
nems$anu no produkta(-iem), kas uzskatams(-i) par reprezentativu(-iem)

attiecigajam tipam(-iem)), tipa aprékinu, tabula noraditajam vertibam vai
minéta produkta aprakstoSo dokumentaciju;

(i1) veic rupnicas razoSanas kontroli;
(iii) veic razotn€ nemtu paraugu test€Sanu saskana ar noteikto testéSanas planu;

iv)  verifice, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par §is regulas

pareizu piemé&roSanu attieciba uz snieguma noveértésanu;

(v) verificé, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par atbilstibu Saja
regula noteiktajam, produktam izvirzitajam prasibam.

Pazinota struktiira izdod ripnicas raZoSanas kontroles atbilstibas sertifikatu,

pamatojoties uz:

(1)  apstiprinajumu par produkta tipa un produktu kategorijas pareizu noteikSanu un
apstiprinajumu par produkta snieguma pareizu novert€jumu, pamatojoties uz
produkta dokumentacijas izskatiSanu;

(1) raZotnes un riipnicas raZzoSanas kontroles sakotngjo inspekciju;
(ii1) pilnigu a) apakSpunkta iv) un v) dala minéto uzdevumu verifikaciju.

Pazinota struktiira nodroSina riipnicas raZoSanas kontroles pastavigu uzraudzibu,
novértésanu un izvertéanu. Saja gadijuma ta verificé 30 nejausi izvéletus punktus,
uz kuriem attiecas a) apakSpunkta iii)-v) dala, un atsauc sertifikatu, ja ta Sajos
30 punktos vai citas verifikacijas, kas javeic saskana ar So punktu, konstate vairak
neka 2 neatbilstibas vai vienu 1pasSi smagu neatbilstibu.

“3+” sistéma — pazinotas struktiiras kontrole par vidiskas ilgtsp&jas novertejumu

RazZotajs veic produkta snieguma novert€jumu saistiba ar bitiskajiem
raksturlielumiem vai produktam izvirzitajam prasibam, kas saistitas ar vidisko
ilgtsp€ju, un to pastavigi atjaunina.
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(b)

(a)

(b)

(a)

(b)

Pazinota struktiira, jo 1pasSi nemot veéra ievades vértibas, izdaritos pienémumus un
atbilstibu piem@rojamajiem visparigajiem vai produktu kategorijai specifiskajiem
noteikumiem:

(1)
(i)

verific€ razotaja sakotn&jo un atjauninato novertgjumu;

valid€ procesu, kas izmantots minéta noveért§juma sagatavosanai.

“3” sistéma — pazinota struktiira koncentrgjas uz produkta tipa noteikSanu

Razotajs:

(@)

(i)
(iii)

v)

veic produkta snieguma novertgjumu, pamatojoties uz test€Sanu (ari paraugu
nemSanu no produkta(-iem), kas uzskatams(-i) par reprezentativu(-iem)
attiecigajam tipam(-iem)), tipa aprékinu, tabula noraditajam vertibam vai
minéta produkta aprakstoso dokumentaciju;

veic ripnicas razoSanas kontroli;

verificé, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par §is regulas
pareizu piemé&roSanu attieciba uz snieguma novertésanu,

verific€, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par atbilstibu Saja

regula noteiktajam, produktam izvirzitajam prasibam.

Pazinota struktiira izsniedz produkta snieguma un atbilstibas sertifikatu, pamatojoties

uz:

(@)

(i)

apstiprinajumu par produkta tipa un produktu kategorijas pareizu noteikSanu un
apstiprinajumu par produkta snieguma pareizu novertgjumu, pamatojoties uz
tipa testeéSanu (balstoties uz razotaja nemtajiem paraugiem), tipa aprékinu vai
tabula ieklautam vertitbam, un visos S$ajos gadijumos — pamatojoties uz
produkta dokumentacijas parskatiSanu;

20 tadu nejausi izveletu punktu verifikaciju, uz kuriem attiecas a) apakSpunkta
iii)—v) dala, un atsakas izdot sertifikatu, ja ta Sajos 20 punktos vai citas
verifikacijas, kas javeic saskana ar So punktu, konstateé vairak neka
2 neatbilstibas vai vienu IpasSi smagu neatbilstibu.

“4” sisttma — razotaja pasverifikacija un passertifikacija

Razotajs:

(@)

(i)

(iii)

1v)

veic produkta snieguma novert€jumu, pamatojoties uz testéSanu (ari paraugu
nemSanu no produkta(-iem), kas uzskatams(-i) par reprezentativu(-iem)
attiecigajam tipam(-iem)), tipa aprékinu, tabula noraditajam vertibam vai
minéta produkta aprakstoSo dokumentaciju;

apstiprina produkta tipa un produktu kategorijas pareizu noteikSanu,
pamatojoties uz tipa testéSanu, tipa aprékinu vai tabula noraditajam veérttbam
un visos $ajos gadijumos produkta dokumentacijas parskatiSanu;

veic ripnicas razoSanas kontroli;

verific€, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par §is regulas

pareizu piemé&roSanu attieciba uz snieguma noveértésanu,

V)

verific€, vai tehniskaja dokumentacija ir pilnigi pieradijumi par atbilstibu Saja
regula noteiktajam, produktam izvirzitajam prasibam.

Pazinotajai strukttirai uzdevumu nav.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

Visam iepriekS min€tajam sist€mam pieméro talak noraditos noteikumus.

Razotnes inspekcija aptver visu razotnes tehnisko dalu vismaz attieciba uz $adiem
elementiem, kas nodroSina nepartrauktu, labi organizétu razoSanas procesu:

(i) personala pienaciga kompetence;

(i1)) tehniska aprikojuma piemerotiba;

(ii1) telpu piemerotiba un citi apstakli, kas ietekmé razosanu;
1v)  riipnicas paredzetas razoSanas kontroles izklasts.

Riipnicas razoSanas kontrole aptver procesu no izejvielu un komponentu sanemsanas
11dz produkta nosiitiSanai, kad razoSana ir sakusies (pieeja “no vartiem lidz vartiem”).
Tas laika noverte, vai §is process ir izstradats un optimizets, nemot véra meérki, ka
produktiem jaatbilst produkta tipam un tad€jadi ari snieguma deklaracija
deklargtajam sniegumam, ka ar1 $aja regula vai saskana ar to noteiktajam prasibam.

Papildu paraugu test€Sana nozimé, ka pienacigu produktu skaitu, ka noteikts
saskanotajas tehniskajas specifikacijas, teste attieciba uz atbilstibu produkta tipam,
nepielaujot nekadas neatbilstibas, ja vien saskanotajas tehniskajas specifikacijas nav
noteikta cita pielaide.

Verificgjot produktus, izvelas 1idz 50 % mérka priekSmetu, kam, visticamak, varétu
piemist trikumi, un atlikuSos 50 % mérka priekSmetu izv€las p&c nejausibas
principa.

Vides ilgtspgjas verifikacija ietver visu aprékinu verifikaciju un 10 uznémumam
specifisku vai sekundaru datu paraugu, kas nemti véra, verifikaciju, nepielaujot
nekadas nepareizibas. Saja zina pazinota struktiira parbauda, vai ir ievéroti
piemérojamie modeleSanas un aprékinasanas noteikumi, kas izklastiti piemerojamaja
saskanotaja tehniskaja specifikacija vai metodika, kuru izstradajusi Komisija.

Ja tiek izmantots Komisijas nodroSinats IT riks, verifikacija galvena uzmaniba tiek
pieversta rika pareizai izmantoSanai. Ja tiek izmantoti sekundarie dati, pazinota
struktiira parbauda, vai tiek izmantotas pareizas datkopas, ko paredz konkrétiem
produktiem piemérojamie aprékinasanas noteikumi, kuri ietverti piemé&rojamaja
saskanotaja tehniskaja specifikacija vai metodika, kuru izstradajusi Komisija. Ja
izmanto konkrétam uznémumam specifiskus datus, japarbauda $o datu ticamiba. Saja
noltiika pazinota struktiira veic reviziju razotng€, uz kuru tie attiecas, un parbauda
visus datus, kas saistiti ar piegadatajiem un pakalpojumu sniedzg€jiem. Pazinotas
struktiiras revizija var ieklaut arT piegadatajus un pakalpojumu sniedz€jus, kuriem ir
pienakums sadarboties saskana ar 30. pantu.

Ja ir parsniegti iepriek§ minétie klidu raditaji vai ja ir atklata nopietna klida vai
nodoms krapties, pazinota struktiira atsaka sertifikata izsniegSanu vismaz uz vienu
gadu vai atsauc sertifikatu, atlaujot izsniegt jaunu sertifikatu tikai péc viena gada.

Pazinotas struktiiras, kuras veic uzdevumus atbilstigi sisttmam “1+”, “1” un “3”, ka
ar1 razotaji, kuri veic uzdevumus atbilstigi sisttmam “2+” un “4”, Eiropas tehnisko
novertejumu, kas izsniegts par konkréto produktu, uzskata par minéta produkta
snieguma novertgjumu. Tapéc pazinotas struktiiras un razotaji veic uzdevumus, kas
minéti attiecigi 1. punkta b) apakSpunkta i1) dala, 2. punkta b) apakSpunkta i1) dala,
3. punkta a) apakSpunkta 1) dala, 5.punkta a)apakSpunkta i)dala un 6. punkta
a) apakSpunkta 1) dala, tikai tad, ja ir pieradijumi, ka TNS tos nav izpildijusi vai nav
pienacigi izpildijusi.
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AR AN I

VI PIELIKUMS
Biitiskie raksturlielumi, attieciba uz kuriem pazinoto struktiiru pazinoSanas konteksta

nav vajadziga atsauce uz attiecicajam saskanotajam tehniskajam specifikacijam

Ugunsreakcija.
Ugunsizturiba.

Ar&ja ugunsizturiba.
Troksna absorbcija.
Bistamu vielu emisija.

Vidiska ilgtspeja.
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VII PIELIKUMS

Atbilstibas tabulas

1. tabula. Regula (ES) Nr. 305/2011 > §1 regula

Regula (ES) Nr. 305/2011 Siregula

1. pants 1. pants

2. pants 3. pants

3. pants 4. pants

4. pants 9. pants

5. pants 10. pants
6. pants 11. pants
7. pants 15. pants
8. pants 16. pants
9. pants 17. pants
10. pants 79. pants
11. pants 22. pants
12. pants 23. pants
13. pants 24. pants
14. pants 25. pants
15. pants 26. pants
16. pants 30. pants
17. pants 34. pants
18. pants 34. pants
19. pants 35. pants
20. pants 36. pants
21. pants 37. pants

LV
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22. pants 38. pants
23. pants 39. pants
24. pants 40. pants
25. pants 41. pants
26. pants 42. pants
27. pants
28. pants 6. pants
29. pants 44. pants
30. pants 45. pants
31. pants 46. pants
32. pants
33. pants
34. pants
35. pants
36. pants 64. pants
37. pants 65. pants un 67. pants
38. pants 66. pants
39. pants 47. pants
40. pants 48. pants
41. pants 49. pants
42. pants 47. pants
43. pants 50. pants
44. pants 51. pants
45. pants 53. pants
46. pants 54. pants
47. pants 55. pants
LV 2

LV



48. pants 56. pants
49. pants 57. pants
50. pants 58. pants
51. pants 59. pants
52. pants 60. pants
53. pants 61. pants
54. pants 48. pants
55. pants 63. pants
56. pants 70. pants
57. pants 71. pants
58. pants 72. pants
59. pants 70. pants
60. pants 86. pants
61. pants 86. pants
62. pants 86. pants
63. pants 86. pants
64. pants 88. pants
65. pants 92. pants
66. pants 93. pants
67. pants

68. pants 94. pants

2. tabula. §1 regula > Regula (ES) Nr. 305/2011
Siregula Regula (ES) Nr. 305/2011
1. pants 1. pants
2. pants
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3. pants 2. pants
4. pants 3. pants
5. pants

6. pants 28. pants
7. pants

8. pants

9. pants 4. pants
10. pants 5. pants
11. pants 6. pants
12. pants

13. pants

14. pants

15. pants 7. pants
16. pants 8. pants
17. pants 9. pants
18. pants

19. pants

20. pants

21. pants

22. pants 11. pants
23. pants 12. pants
24. pants 13. pants
25. pants 14. pants
26. pants 15. pants
27. pants

28. pants
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29. pants

30. pants 16. pants

31. pants

32. pants

33. pants

34. pants 17. pants un 18. pants
35. pants 19. pants

36. pants 20. pants

37. pants 21. pants

38. pants 22. pants

39. pants 23. pants

40. pants 24. pants

41. pants 25. pants

42. pants 26. pants

43. pants

44. pants 29. pants

45. pants 30. pants

46. pants 31. pants

47. pants 39. pants un 42. pants
48. pants 40. pants un 54. pants
49. pants 41. pants

50. pants 43. pants

51. pants 44. pants

52. pants

53. pants 45. pants

54. pants 46. pants
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55. pants 47. pants
56. pants 48. pants
57. pants 49. pants
58. pants 50. pants
59. pants 51. pants
60. pants 52. pants
61. pants 53. pants
62. pants

63. pants 55. pants
64. pants 36. pants
65. pants 37. pants
66. pants 38. pants
67. pants 37. pants
68. pants

69. pants

70. pants 56. pants un 59. pants
71. pants 57. pants
72. pants 58. pants
73. pants

74. pants

75. pants

76. pants

77. pants

78. pants

79. pants 10. pants
80. pants
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81.

pants

82.

pants

&3.

pants

84.

pants

85.

pants

86.

pants

60., 61., 62. un 63. pants

87.

pants

88.

pants

64. pants

89.

pants

90.

pants

91.

pants

92.

pants

65. pants

93.

pants

66. pants

94.

pants

68. pants
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